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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

1980 m. spalio 25 d. Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty
(toliau — 1980 m. konvencija), kuria iki $iol ratifikavo 86 Salys, iskaitant visas ES valstybes
nares, tikslas — Susitarian¢iyjy Saliy paskirtoms centrinéms jstaigoms bendradarbiaujant
atkurti ankstesng padéti greitai grazinant neteisétai iSveztus ar laikomus vaikus.

Vaiky grobimo prevencija yra vienas i§ esminiy ES vaiko teisiy rémimo politikos aspekty,
tod¢l Europos Sajunga tarptautiniu lygmeniu aktyviai siekia gerinti 1980 m. konvencijos
taikyma ir ragina treciasias valstybes prie jos prisijungti.

2007 m. kovo 1d. Arménija deponavo prisijungimo prie 1980 m. konvencijos dokumenta.
Konvencija Arménijoje isigaliojo 2007 m. birzelio 1 d.

1980 m. konvencijos 38 straipsnio 4 pastraipoje nustatyta, kad Konvencija bus taikoma tik
santykiams tarp prisijungiancios valstybés ir ty Susitarianciyjuy Valstybiy, kurios pareiks, kad
priima jos prisijungima. Todél Europos Sajunga turi nusprgsti, ar Armeénijos prisijungima
priimti. Priémimo atveju valstybés narés sieckdamos Europos Sajungos interesu turéty padaryti
pareiSkima dél Arménijos prisijungimo pri€émimo.

Tarptautinio vaiky grobimo sritis priklauso iS§imtinei Europos Sajungos iSorés kompetencijai,
todél nuspresti, ar valstybés narés turéty priimti Arménijos prisijungima prie 1980 m.
konvencijos, reikeéty priimant Tarybos sprendima.

2. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Teisingumo Teismo praktikoje' nustatyta, kad tarptautinio vaiky grobimo sritis priklauso
iSimtinei Europos Sajungos iSorés kompetencijai, nes 2003 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir
tévy pareigomis, pripaZinimo bei vykdymo (reglamentas ,,Briuselis II a)>, kuris valstybiy
nariy tarpusavio santykiams taikomas nuo 2005 m. kovo 1 d., buvo priimti Sajungos vidaus
teis¢s aktai. Reglamente, visy pirma jo 11 straipsnyje, nustatytos netgi grieztesnés normos nei
1980 m. Hagos konvencijoje dél vaiky pagrobimo, kuri ivykdo vienas i§ tévy. Jame
pateikiama tiesioginé nuoroda i Hagos konvencija, o jos principai perimami i Europos
Sajungos teisg.

1980 m. konvencija priimta daugiau nei 20 mety anks¢iau uz reglamenta ,,Briuselis II a*,
tod¢l joje néra nuostaty, leidzianciy prisijungti tarptautinémis organizacijoms, kaip antai
Europos Sajungai (vadinamoji REIO (regioninés ekonominés integracijos organizacijy)
i8lyga). Tokiu atveju valstybés narés turi Konvencija ratifikuoti arba prie jos prisijungti
sickdamos Europos Sajungos interesy.

2006 m. vasario 7 d. Teisingumo Teismo nuomoné 1/03 dél Bendrijos kompetencijos sudaryti nauja
Lugano konvencija dél jurisdikcijos ir teismy sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir
vykdymo.
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Todél valstybés narés sieckdamos Europos Sajungos interesu turéty padaryti pareiskima dél
Arménijos prisijjungimo prie 1980 m. Hagos konvencijos priémimo. Sajungos teiseés
nuoseklumo ir vienodumo labui priémimo pareiskima valstybés narés turéty priimti vienu
metu per Tarybos sprendime nustatyta termina. Komisijos sitilymu, pareiSkima valstybés
narés turéty deponuoti ne véliau kaip per 2 ménesius nuo Tarybos sprendimo priémimo.

Kad 1980 m. konvencija buty taikoma praktiskai, itin svarbu, kad kiekviena Susitarian¢ioji
Salis paskirty po centring istaiga pareigoms, kurios tokioms jstaigoms nustatytos
Konvencijoje, vykdyti, kaip to reikalaujama pagal 6 straipsni. Visos valstybés narés yra
paskyrusios centrines istaigas, kaip numatyta 1980 m. konvencijoje. Arménija taip pat yra
paskyrusi centring istaiga, kuri Europos pilieCiams padeda tais atvejais, kai vaikai neteisétai
iSvezami i Arménija.

Atsizvelgiant i tai, kad sprendimas priimamas dél tarptautinio susitarimo, jo teisinis pagrindas
yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 218 straipsnis kartu su 81 straipsnio 3 dalimi.
Taryba, pasikonsultavusi su Europos Parlamentu, sprendzia vieningai.

3. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasiiilymas neturi poveikio Europos Sajungos biudZetui.
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dél valstybiy nariy pareiSkimo siekiant Europos Sajungos interesy dél Arménijos
prisijungimo prie 1980 m. Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy
aspekty priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 218 straipsni ir 81 straipsnio
3 dalj,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,
atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomong’,
kadangi:

(1)  Europos Sajunga teikia prioriteta vaiky teisiy apsaugai ir skatinimui, kaip nustatyta
Europos Sajungos sutarties 3 straipsnyje, ir vaiky grobimo prevencija laiko vienu i§
esminiy savo politikos aspekty;

(2)  Europos Sajunga yra priémusi Tarybos reglamenta (EB) Nr.2201/2003 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis,
pripazinimo bei vykdymo (vadinamaji reglamenta ,,Briuselis II a*), kuriuo siekiama
apsaugoti vaikus nuo Zzalingy padariniy, kuriuos sukelia ju neteisétas iSvezimas ar
laikymas, nustatyti tvarka, kuri uztikrinty greita ju sugrazinima i valstybe, kurioje jie
nuolat gyvena, taip pat uztikrinti teisés matytis su vaiku ir globos teisiy apsauga;

3) reglamentu ,,Briuselis II a* papildomos ir sustiprinamos 1980 m. spalio 25 d. Hagos
konvencijos dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty (toliau — 1980 m.
konvencija) nuostatos. Sia konvencija tarptautiniu lygmeniu nustatoma centriniy
istaigy bendradarbiavimo sistema, kuria siekiama uztikrinti greita neteisétai iSvezty
arba laikomy vaiky grazinima. 1980 m. konvencijos normos ir principai visy pirma
perimti reglamento ,,Briuselis IT a* 11 straipsniu;

4) visos Europos Sajungos valstybés narés yra 1980 m. konvencijos Salys;
(5)  Europos Sajunga ragina treciasias valstybes prisijungti prie 1980 m. konvencijos ir

remia tinkama jos taikyma, be kita ko, dalyvaudama specialiyju komisijy, kurias
reguliariai organizuoja Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencija, veikloje;
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(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

(12)

(13)

Europos Sajunga pabrézia, kad bendri teisinio reglamentavimo pagrindai, taikytini ES
valstybiy nariy ir treCiyjy Saliy santykiams, gali buti geriausias sprendimas opiais
tarptautinio vaiky grobimo atvejais, kai ju nepavyksta iSspresti diplomatinémis
priemonemis ir taikinamuoju tarpininkavimu;

2007 m. kovo 1d. Arménija deponavo prisijungimo prie 1980 m. konvencijos
dokumenta. 1980 m. konvencija isigaliojo 2007 m. birzelio 1 d.;

1980 m. konvencijos 38 straipsnio 4 pastraipoje nustatyta, kad Konvencija bus
taikoma tik santykiams tarp prisijungiancios valstybeés ir ty Susitarianciyjy Valstybiy,
kurios pareiks, kad priima jos prisijungima;

remiantis Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika, t. y. 2006 m. vasario 7 d.
Nuomone 1/03 dél naujos Lugano konvencijos sudarymo, 1980 m. konvencija daro
poveiki antrinés Europos Sajungos teisés aktams dél vaiky grobimo ir tévy pareigy,
visy pirma 2003 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos reglamentui (EB) Nr.2201/2003 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis,
pripazinimo bei vykdymo. Todé¢l 1980 m. konvencija reglamentuojami klausimai
priklauso iSimtinei Europos Sajungos iSorés kompetencijai;

remiantis 1980 m. konvencija, jos Salimis gali buti tik suverenios valstybés. Todél
Europos Sajunga negali nei prie jos prisijungti, nei deponuoti savo pareisSkimo dél
Armeénijos prisijungimo priémimo;

dél Sios priezasties valstybés narés siekdamos Europos Sajungos interesy turéty
deponuoti pareiskima dél Arménijos prisijungimo priémimo;

kad 1980 m. konvencija biity galima pradéti taikyti Europos Sajungos ir Arménijos
santykiams, valstybés narés siekdamos Europos Sajungos interesy turéty padaryti
pareiskima dél Arménijos prisijungimo priémimo. Atsizvelgiant | vertinga 1980 m.
konvencijos ind¢li tarptautiniu lygmeniu uZztikrinant vaiky apsauga, jos nuostatas
pageidautina pradéti taikyti nedelsiant;

pagal Protokolo dé¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §i
sprendima ir néra jo saistoma arba jis jai netaikomas,

PRIEME S[ SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos Sajungos valstybés narés sieckdamos Europos Sajungos interesy vienu metu ne véliau
kaip [IRASYTI DATA: du ménesiai nuo priemimo] deponuoja tokj pareiskima dél Armeénijos
prisijungimo prie 1980 m. spalio 25 d. Hagos konvencijos dé¢l tarptautinio vaiky grobimo
civiliniy aspekty priémimo:

., [VALSTYBE NARE] pareiskia, kad siekdama Europos Sqjungos interesy priima Arménijos
prisijungimq prie 1980 m. spalio 25 d. Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky grobimo
civiliniy aspekty. “
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2 straipsnis
Sis sprendimas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sagjungos oficialiajame
leidinyje.

3 straipsnis
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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